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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO

Nosotros, AUGUSTO CESAR VARELA ACUNA, hondurefio, mavor de edad, de este
domicilio, con identidad No. 0801-1983-10467, en su condicidn de ser beneficiaro de un
contrato de compraventa a plazos que realizo con el sefior RIGOBERTO VILLARS
SILVA sobre ¢l presente inmueble, ¢l que adjunta al presente contrato, guien se
denominara EL ARRENDADOR”, y RAMON ANTONIO LARA BUEZO, mayor de
edad, casado, Licenciado en Administracién de Empresas, con domicilio y residencia en la
ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, departamento de Francisco
Morazin, con identidad No. 1623-1959-00302, en su condicién de Director Ejecutivo y
Representante Legal del Instituto Nacional Agrario (INA) Instituto Auténomo del Fstado
con RTN nimero 0BO19003248107, creado mediante decreto legislative nimero 69 del 06
de Marzo de 1,961, nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No, 084-2014, emitida por el
Poder Ejecutivo a través de la Secretaria de Estade en los Despachos de Derechos
Humanos, Justicia, Gobernacién y Descentralizacicn, con las facultades suficientes para la
celebracion del presente contrato; quien en adelante v para efectos de este contrato se
denominara “EL ARRENDATARIO", hemos convenido en celehrar vy en efecto
celebramos el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO, el cual se regird por las
cliunsulas siguientes: FRIMERA: Declara EL ARRENDADOR: que tiene 'a autorizacién
del propietario del predio sefior RIBOBERTO VILLARS SILVA para dar en
arrendamiento el predio actualmente conocido con el nombre de SANTO DOMINGO.
situado en el lugar denominade lamado EL CARRIZAL. en el barrio La Bumera de la
ciudad de Comayagiiels, municipio del Distrito Central, con un rea aproximada de
QUINIENTOS TRES PUNTO TREINTA Y SEIS METROS CUADRADOS (1,503
Mts), equivalente a DOSMIL CIENTO CINCUENTA Y SEIS PUNTO VEINTID
VARAS CUADRADAS (1,156.22 Vrs?), con las colindancias siguientes: NORTR
propiedad de Santos Dionicio Aguilera y Bertha Julin Buceds Finez SUR: Fduarda
Chandia; ESTE: calle de tierra; ¥ OESTE: Luis Cordova; inscrito a favor del sefior
RIGOBERTO VILLARS SILVA en el Registro de la propiedad Inmueble y Mercantil de
Francisco Morazdn bajo el Asiento No. 16 Tomo 1240, Y que cuenta con toda la
documentacion priblica o privada para acreditar la legitima propiedad de dicho inmueble; ¢)
Manifiesta su libre voluntad de dar en arrendamiento el inmuchle propiedad de su
representada por este acto al arrendatario; d) Que cuenta con todas y cada una de las
autorizaciones, permisos, licencias y registros necesarios otorgados por autoridad
competente para llevar o cabo el legal funcionamiento del INMUEBLE tal v como viene
haciéndolo. Asf mismo, declara que dichus autorizaciones, permisos, licencias v registros
estdn vigentes y al corriente en cuanto el pago en sus derechos y contribuciones; €) Que con
la celebracion y el consecuente cumplimiento del presenle contralo, no se viola
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normatividad alguna, ni impacta negativamente contralo o convenio vigente celebrado con=”
anterioridad del que sea parte o conforme al cual se encuentre obligado, ni mnmp‘ﬁﬁgw:
disposicion legal, mandato o resolucién judicial o prohibicién existente a la que esté ,::Iltifﬂ @
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conforme a la legislacitn que le sea aplicable, ¥ por lo tanto no estd comprendido dcnfffa; S:jp
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astInismo. quesno-tene misguiciol ni proceso ni investigacion pendicnte, - por cortupeion e |
fraude u otro similar- 1T Declara el representante de EL ARRENDATARIO: a) goza de

las facultades suficientes para corcurrir a la firma del presente contrato en representacion

de EL ARRENDATARIQ. mismas gue a la fecha, no le han sido revocadas, modificadas,

ni Ii‘]{titﬂﬁ&s en forma alguna, b) Es su deseo que EL ARRENDADOR le conceda el uso v

goce " durante la vigencia del presente contrato del INMUEBLE, medisnte la celebracian

del presente contrato, con el objeto primordial de establecer un anexo de la oficina del
Departamento de Servicios Generales v establezca ¢l estacionamiento para guarda y

custodia de la flota vehicular y repuestos entre otros en calidad de chatarra propiedad Aei
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INA en dicho INMUEBLE c¢) EL ARRENDADOR acepta ¥ declara que EL
ARRENDATARIO, estd actuando en su condicién de Director Ejecutivo ¥ Representante
Legal del Instituto Nacional Agrario (IN.A), ¥ por 1o tanto solo puede realizar [os pagos
correspondientes por el arrendamiento si el Gobierno de la Republica de Honduras le ha
efectuado ¢l traslado de Fondos,

SEGUNDA: Por virtud del presente contrato EL ARRENDADOR concede a EL
ARRENDATARIO ¢l uso y poce durante la vigencia del presente contrato  del
INMUEBLE descrito en el literal b) de la seccion I de la Cliusula que antecede, con el
objeto primordial que el arrendatario establezca el estacionamicnto para guarda y custodia
de la flota vehicular ¥ repucstos entre otros  en calidad de chatarra propiedad del
INSTITUTO NACIONAL AGRARIO (INA); institucién que para cfectos del presente
contrato serd EL BENEFICIARIO.

TERCERA: EL. ARRENDATARIO pagari a EL ARRENDADOR por concepto de
renta mensual la cantidad de VEINTE TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.
23,000.00), valor que incluve el Impuesto del 15% sobre venta, cquivalenie a TRES MIL
LEMPIRAS ENACTOS (L. 3,000.00), impuesto que serd retenide por EL
ARRENDATARIO de conformidad con el Acuerdo DEI 215-2010, quien desde va se
compromete con EL ARRENDADOR para extenderle el correspondiente com probante de
relencion de impuesto; por consiguiente el valor a pagar en concepto de renta mensual es la
cantidad de VEINTE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 20,000.00).- El pago se hard
electivo mediante deposito o transferencia a nombre de AUGUSTO CESAR VARELA
ACUNA, que EL ARRENDADOR  mantiene en Bameo Azteca cuenta
3500107663791 EL ARRENDATARIC manifiesta que entrega la cantidad de VEI PR
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 20,000.00), valor que incluyve el Impuesto de f{ fi&-{jb
sobre venta, equivalente a TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 3,000.00) en 44 dad'¥o'S
de DEFOSITO 2 EL ARRENDADOR,
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CUARTA:  Queda entendido entre las Partes, que el precio de la Renta, no podrd se
incrementado durante la vigencia del contrato, comprendiendo que en caso de existir alguna

reforma que incremente el valor de los impuestos que gravan el presente contrato, deberin
ser absorbides por EL ARRENDADOR,

QUINTA: Las partes convienen expresamente en que &l presente contrato tendrd una
duracidn de un (3) meses comprendido a partir del 15 de octubre de 2071 al 15 de Enero del
2022, ¢l presente contrato estard vigenle hasta que cl Gobierno Central firme el
ACUERDO PARA TRANSFERENCIA DE RECURSOS FINANCI EROS AL INA
PARA EL EJERCICIO FISCAL 2021-2022, el contrato podra ser prorrogado a voluntad
de ambas partes si persisten las mismas condiciones mediante intercambia de simples cartas
propomendo ¥y aceptande la promoga sin necesidad de nuevo contrato, EL
ARRENDADOR y EL. ARRENDATARIO podrin dar por terminado en cualquier tiempo
el presente contrato sin necesidad de declaracion judicial alguna, previo aviso que se dé con
al menos 60 dias de anticipacién de conformidad con el articuls I8 de la Ley de
Inguilinato.

SEXTA: EL ARRENDADOR faculta a EL ARRENDATARIO para que pinie o coloque
en la fachada o en cunlquier parte del INMUEBLE, anuncios propios, por su parte EL
ARRENDADOR queda obligade a no eoloear ni pintar, ni permitir que terceros coloquen
0 pinten anuncios en las instalaciones materia del presente contrato, T B,
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Colonia Alamecda, 41 Ave, entre 10 ¥ 11 calles, No. 1009, Tegucigalpa, M.D.C.. Hon duras, C.A, Tels.: 2239-840] al O3



| * % YW ok *

§ [RSTITUTD NACIHORAL
i AGRARIO

GOBIERNG DE La
REFUBLICA DF HORDUERAS
SEPTIMA EL ARRENDADOR conviene en que, procederd la terminacion del presente
contrato sin més obligacién para EL ARRENDATARIO, que el pago correspondiente al
tiempo del arrendamiento brindado, cuando exista recorte de presupuesto o suspension de
fondos Nzcionales, tal coma lo establece el articulo 74 de las Disposiciones Generales Para
la Ejecucion del Presupuesto de Ingresos y Egresas para el afio 2017; asl mismeo por
cualquier incumplimiento de su parte de las obligaciones conlenidas en el presente contrato
o por darse las situaciones estipuladas conforme a lo expresado en el Capfiulo IV de la
Fxpiracidn del Amrendamiento Art. 51 Ley de Inguilinato de vigente en la Republica de
Honduras, seré causa de la terminacion del mismo, sin necesidad de que medie declaracidn
judicial, situacién por la cual, la parte afectada estard en aptitud de hacer valer sus derechos
en la forma que mis les favorezca. Por lo que la solicitante deberd notificar por escrito
dicha terminacion, cuando menos con 6( dias hébiles antes del evento, siluaciones que de
manera enunciativa més no limitariva para el caso de EL ARRENDADOR se sefialan, 1}
Por la pérdida total o parcial del INMUEBLE, 2) Por la existencia de defectos o vicios
ocultos en el INMUEBLE, anteriores al arrendamiento y desconpcidos por EL
ARRENDATARIO que impidan el uso y disfrute del mismo, posterior a la firma del
presente instrumento contractual, 3) Por la falta de entrega del INMUEBLE, 4) Por la falla
de higiene v seguridad del INMUEBLE, 5) Por la falta de conservacion del INMUEBLE,
6) Por la falta de reparaciones necesatias, asi como por la falta de las obras de
mantenimiento para la conservacion, funcionalidad y se guridad del INMUEBLE, 7) Por la
falta del uso o disfrute del INMUEBLE de manera pacifica, por causa de tercero gue
alegue derechos primarios de titularidad de dicho inmuehle.

OCTAVA: Declaran ambas partes: a) Que habiendo lefdo todas y cada una de las partes

gue integran el presente contrato de arrendamicnto, es su voluntad celebrar el mismm
encontrindose likres de cualguier impedimento legal al momento de su firma, b) Quegls 2
manifestacion de su voluntad se ha constituido de manera libre y voluntaria, sin fee
existiese error, dolo, mala fo o violencia, cualquier otro vicio del consentimiento i
pudiera afectar la validez del contrato que en este acto s¢ celebra, ni alegar ignorancia deN i,
ley en lo que concieme & las obligaciones que se asumen respecto de este contrato, c) Que ™=

en razon de lo declarado y estipulado en el presente contrato, el mismo cumple con todos y '
cada uno de los requisitos que la ley establece para la legal existencia y cumplimiento de

aguellos actos que tengan como fin la creacion ¥ transmisin de obligaciones, Vistas las
Declaraciones que anteceden, las cuales se consideran formando parle integrante del _
presente Contrato para todos los efectos legales a que haya lugar, las Partes estan de:. o7y :f'
acuerdo en ohligarse reciprocamente. g ‘
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NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento & lo establecid ¢ 5
en ¢l articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso 2 la Informacién Publica {LTAIE}:,-_T;.'F_:‘_ e F‘J
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con la conviccién de que evitando las précticas de corrupeion podremos apoyar T
consolidacién de una cultura de transparencia equidad rendicién de cuentas en los procesos
de contratacion y adguisiciones del estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener ef mds alte nivel de
s conducta ética, moral ¥ respeto a las leves de ia Repubilica, asi como los valores de
; INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
i IMPARCIALIDAD ¥ DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
: MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia vy aplicacién de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidas en la Ley de contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia, 3. Que durante la ejecuciin del contrato ninguna personsa gque
actué debidamente autorizada en nuestro nombre y en representacion ¥ que ningin
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empleado o trabajador, socio o asociado autorizade © no, realizard; a) Practicas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en las que se ofrece dar, recibir o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la ofra
parte; b} Practicas Colusorias; entendiendo estas como aguellas que denoten, sugieran ©
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes o entre una de las partes
y uno 0 varios terceros, realizado con la intencitn de alcanzar un proposito inadecuado,
incluvendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4 Revisar ¥
verificar toda la informacién que deba de ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante ¢l procesa de contratacion o
adquisicidn causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
v verificada, por lo que ambas parles asumen ¥ asumirfin la responsabilidad por el
suministros de informagidn inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este contrato, 5. Mantener la debida confidencialidad sohre toda la informacion a
que se tenga acceso por razdn del contrato, ¥ no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a
su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintes. & Aceptar las consecuencias a gque
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, ¥ sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que ineurra. 7 Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto imregular cometido por nuestros empleadas o trabajadores, s0cios o
asociados, del cual se tenga un indicio razonable ¥ que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende & los subcontratistas con los cuales
o] confratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, gjecutivos ¥
trabajadores de aguellos. El incumplimiento de cualquicra de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a) de parte del contratista o consultor ala inhabilitacién para contra
con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele
aplicacion al trabajador, gjecutive, representante, socio, 2seciado o apoderado que
incumplide esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régi
laboral vy, en su caso entablar las acciones legales que correspondan b) de¢ parte
contratante: a) la entablar las acciones legales que correspondan b} de parte del contratant®
la eliminacién definitiva del  (Contratista o Consultor ¥ los subcontratistas responsables o

que pudiendo no denunciaron la irregularidad registro de proveedores y Contratistas que al

efecto llevare para no ser sujeto de clegibilidad futura en procesos de contratacion a la
aplicacidon al empleado o funcionario infractor, de las sanciones gque correspondan segun el

Codigo de Conducta Ftica Del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil ¥ /o penal a las que hubiere lugar. En fe de los anterior, las partes
manifiestan las aceptacion de los compromisos adoptados en el presente decumento, bajo el = 5T
entendido que esta declaracién forma integral del contraio, firmado voluntariamente pa\tg‘-f '
constancia”, T

Fnteradas las partes previa lectura ¥ con pleno conocimiento de su contenido ¥ alcaricg i~

legal, ¢l presente documento lo firmaran en triplicado de confermidad a los quince (15) dia e, 7
B TR e
del mes de octubre de Elii;l. i ‘ﬂ& a, ﬁ.ﬁ
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AUGUSTO CESAR VARELA ACUNA RAMON ANTONIO LARA BUEZO
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